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[Ministeren for offentlige arbejder.] 
lem hr. Vagn Bro, at dette spørgsmål om 
at gå til ombudsmanden diskuterede vi jo 
ved sagens anden behandling, og jeg gav 
ved den lejlighed udtryk for, at jeg mente 
ikke, der var noget i denne sag at gå til 
ombudsmanden om. Jeg vil fremhæve her 
ved sagens tredje behandling, at dette med 
at gå til ombudsmanden jo ikke er noget, 
folketinget skal stemme om, det er et 
spørgsmål, der er rejst i betænkningen af 
et mindretal i udvalget, og derfor bliver 
spørgsmålet om at gå til ombudsmanden 
en, om jeg så må sige, privat sag. Det er 
enhver borgers ret at gå til ombudsmanden, 
hvis man ønsker en eller anden sag rejst; 
det har det ærede medlem hr. Vagn Bro 
selvfølgelig ret til, og han har også ret til 
at få andre med, hvis det kan lade sig gøre. 
Men folketinget slår altså ikke fast ved 
denne sags tredje behandling, at nu skal 
sagen til ombudsmanden. 

Må jeg sige til de ærede medlemmer hr. 
Gottschalck-Hansen og hr. Vagn Bro, at 
jeg brugte jo ikke det stærke ord. Jeg sagde, 
at hvis man kunne bruge et sådant ord, 
ville jeg gøre det. Må jeg i øvrigt over for 
det ærede medlem hr. Gottschalck-Hansen 
fremhæve, at jeg virkelig ikke er uenig i, at 
der; kan, være adskillige tilfælde, hvor 
tingene kan forme sig sådan, at man må 
indtage standpunktet: stemmer ikke. Der 
kan være problemer, som man ikke mener 
bliver løst på den rigtige måde, hvad enten 
man gør det ene eller det andet, og i sådanne 
situationer er det vel naturligt, at man 
benytter sig af den fremgangsmåde. Men 
i denne sag synes jeg altså det må være 
rimeligt, særlig når man som det ærede 
medlem har haft lejlighed til så nøje at 
sætte sig ind i tingene, at man tager stilling 
for eller imod. 

Poul Sørensen: Jeg kan ikke godtage den 
udlægning, den højtærede minister er kom- 
met med med hensyn til ordet lurvet. Jeg 
har i min gruppe medvirket til, at en af- 
stemningsform som den, vi står over for, 
bliver bragt i anvendelse. Derfor vil jeg 
meget gerne have, idet jeg personlig uden 
glæde stemmer for, at den højtærede minister 
her fra talerstolen beklager eller trækker 
ordet tilbage, idet afstemningsformen: stem- 
mer ikke, er ganske naturlig her i tinget. 

Jeg kan yderligere oplyse, at vi så sent 
som i formiddags har fået en henvendelse 
fra flertalsgrupperne, om ikke vi i en, 
bestemt sag kunne ændre vor indstilling og 
undlade at stemme. 

Jeg beder altså om,; at den højtærede 
minister, som 홢 det har man vel lov til at 
sige 홢 ikke har vist nogen særlig heldig 
hånd med de ting, han har haft med at gøre 
i denne sag, inden afstemningen her enten 
vil beklage sit udtryk over for de af mine 
gruppefæller, som anvender denne, afstem- 
ningsform, eller vil trække sin bemærkning 
tilbage. 

Ministeren for offentlige arbejder (Lind- 
berg): Ja, jeg har jo ikke forlangt, at det 
ærede medlem hr. Poul Sørensen skulle god- 
kende alt, hvad jeg siger; det er nok et 
stærkt forlangende. Men jeg vil gerne sige 
til det ærede medlem hr. Poul Sørensen, 
at hvis jeg havde brugt den bemærkning, 
ville jeg have beklaget det, men jeg har 
altså ikke brugt den. Jeg har bare givet 
udtryk for, hvad jeg ville , sige, hvis jeg 
havde lov til det. ', 

(Kort bemærkning). 

Poul Sørensen: Den form, som den højt- 
ærede 'minister anvender, kan måske over 
for befolkningen klargøre arbejdsvilkårene 
her i tinget. Der er vel ingen, der har 
kludret så meget i denne sag, som den 
højtærede minister har; det ligger vel klart 
efter alt det, vi har fået at vide om denne 
sag. Når vi står over for denne, meget 
ubehagelige afstemning om en sag af denne 
art, er jeg meget ked af, også på tingets 
vegne, at den højtærede minister ikke klart 
siger fra over for den beskyldning eller den 
form, han har anvendt: at betegne det som 
en lurvet holdning at undlade at stemme. 

Ministeren for offentlige arbejder (Lind- 
berg): Nu må jeg alvorlig bede det ærede 
medlem om at tage i betragtning, at når 
jeg siger, at jeg ville bruge et udtryk, hvis 
jeg havde lov til det, er det ikke ensbety- 
dende med, at andre ærede medlemmer kan 
bruge udtrykket. 

Det ærede medlem siger, at der er ingen, 
der har kludret så meget i denne sag som jeg. 
Jeg vil alvorlig bede det ærede medlem om, 


